
 

    

RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS À : 
 
Bid Receiving/Réception des soumissions : 
 
Service des acquisitions et des marchés 
Quartier général de la Division H 
GRC, arrêt postal n° H-066 
80, avenue Garland 
Dartmouth (N.-É.)  B3B 0J8 
 
SOLICITATION 
AMENDMENT 
 
MODIFICATION DE 
L’INVITATION 
 
 
The referenced document is hereby revised; unless 
otherwise indicated, all other terms and conditions 
of the Solicitation remain the same. 
 
Ce document est par la présente révisé; sauf 
indication contraire, les modalités de 
l'invitation demeurent les mêmes. 
 
 
 
Comments: - Commentaires : 
 
 

Title – Sujet 
Casiers métalliques à livrer en Nouvelle-
Écosse 

Date 
le 26 janvier 2018 

Solicitation No. – No de l’invitation 
M4000 8 6088 

Amendment No. – 
Nº de la modification 
001 

Client Reference No. – No de référence du client 
 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

At /à : 14 h 00 
AST (Atlantic Standard Time) 
HNE (heure normale de 
l’Atlantique) 

On / le : le 6 mars 2018 

Delivery – Livraison  
See herein — Voir aux 
présentes 

Taxes – Taxes  
See herein — Voir 
aux présentes 

Duty – Droits 
See herein — Voir aux 
présentes 

Destination of Goods and Services – Destinations des biens et 
services 
See herein — Voir aux présentes 

Instructions 
See herein — Voir aux présentes 

Address Inquiries to – 
Adresser toute demande de renseignements à 
 

Telephone No. – No de téléphone 
 

Facsimile No. – No de télécopieur 
 

  

Delivery Required – 
Livraison exigée 
See herein — Voir aux présentes 

Delivery Offered – 
Livraison proposée 
 

Vendor/Firm Name, Address and Representative – Raison sociale, 
adresse et représentant du fournisseur ou de l’entrepreneur : 
 
 
 
 
 
 

Telephone No. – No de téléphone 
 

Facsimile No. – No de télécopieur 
 

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 
(type or print) – Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom 
du fournisseur ou de l’entrepreneur (dactylographier ou écrire en 
caractères d’imprimerie) 
 
 

Signature 
 

Date 
 



 
 Nº de l’invitation – Solicitation No. : 

M4000 8 6088 
 

Page 2 of - de 2 
 
 

On effectue la présente modification pour faire les révisions ci-dessous: 
 
À SUPPRIMER :  
4.1.2 Évaluation financière 

 
Clause du Guide des CCUA A0220T (2014-06-26) Évaluation du prix 

 
À INSÉRER : 
4.1.2 Évaluation financière 
Le prix de la soumission sera évalué en dollars canadiens, excluant les taxes applicables, rendu droits 
acquittés (DDP) selon les Incoterms 2010, incluant les droits de douane et les taxes d'accise 
canadiens. 
À SUPPRIMER : l’Annex B Base de paiement 
 
À INSÉRER : 

ANNEXE «B» 
 

BASE DE PAIEMENT 
 

• Les prix sont fermes et définitifs. 
• Les prix unitaires fermes sont indiqués en dollars canadiens. 
• Les prix unitaires fermes sont destination FAB et comprennent la livraison, les droits de 

douane et les taxes d’accise, le cas échéant. 
• Les prix représentent un coût global pour ce besoin. 
• Les prix n'incluent pas la TVH. Le cas échéant, elle sera ajoutée sur une ligne distincte sur 

toute facture émise dans le cadre du contrat. 
 
 

Description Quantité 
Prix à l’unité Prix calculé  

(excluant la TVH et 
les autres taxes 

applicables) 
Casiers (conformément 
aux exigences présentées 
à l’annexe A)  

58 
  

 

 
ARTICLES FACULTATIFS  (L’autorité contractante peut exercer cette option à n’importe quel moment 
avant le 31 mars 2019 en envoyant une note écrite à l’entrepreneur.) 

Description Quantité 

Prix à l’unité Prix calculé  
(excluant la TVH et 

les autres taxes 
applicables) 

Casiers (conformément 
aux exigences présentées 
à l’annexe A) à livrer à 
n’importe quelle 
installation de la GRC en 
Nouvelle-Écosse 

Jusqu’à 58 en 
tout 

 
 
 
 

 
 

 

Prix calculé total (excluant la TVH) (Total des prix calculés)  
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